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Auffihrungsbedingungen
Es gelten die jeweils zum Zeitpunkt der Auffihrungsanmeldung gultigen Auffiihrungsbedingungen und Preise.

Diese Bedingungen gelten auch fur Wohltatigkeitsveranstaltungen, Auffihrungen in
geschlossenen Kreisen und Auffiihrungen ohne Einnahmen.

Das Recht zur Auffiilhrung des Stlckes in der Schweiz erteilt ausschliel3lich:

Theaterverlag Kaliolabusto Etienne Meuwly
Bernweg 4 3254 Messen
E-Mail: info@theaterstuecke.ch Internet: www.theaterstuecke.ch

Das lhnen vorliegende Manuskript des Stlickes darf nicht kopiert oder auf eine
andere Weise vervielfaltigt werden. Auf elektronischem Wege zugesandte Manus-
kripte durfen von lhnen einmalig zum personlichen Gebrauch ausgedruckt werden.

Wenn Sie ein Stick auffihren mdchten, dann senden Sie uns bitte das ausgefullte
Formular ,Anmeldungen von Auffuhrungen® per Post oder Email zu.

Sie kbnnen auswahlen, ob Sie bei uns die Textbicher erwerben méchten oder ob
Sie eine Kopiervorlage bei uns anfordern und die Stlicke selbst vervielfaltigen. Die
Preise fur die Textblcher fragen Sie bitte bei uns an.

Fur die Kopiervorlage berechnen wir fir 1-Akter 8 Schweizer Franken und flr
Mehrakter 14 Schweizer Franken. In diesen Preisen ist das Porto enthalten.

Nach Einsendung des Formulars erhalten Sie von uns die Textbiicher oder die
Kopiervorlage mit der Genehmigung zur Vervielfaltigung und zur Aufflihrung.

Auffihrungen des Stiickes oder Vervielfaltigungen des Manuskriptes dirfen nicht
ohne Genehmigung des Verlages stattfinden.

Unabhangig vom Erwerb von Textbiichern oder einer Kopiervorlage zahlen Sie fir
jede Auffihrung eine Gebuhr in H6he von 10% der Bruttoeinnahmen (aus
Eintrittsgeldern, Spenden, Sammlungen, Programmverkaufe etc.), mindestens
jedoch die Mindestgebihr welche fir 1-Akter SFr. 80.- und fur Mehrakter SFr. 120.-
betragt.

Die auffihrende Buihne/Theatergruppe erklart sich gemal dem Urheberrecht bereit,
dem Verlag auf Anforderung auf nachprufbare Weise Auskunft Gber Art, Anzahl und
Ausmal’ der Auffiihrungen, nicht stattgefundene Auffihrungen, Zuschauerplatze und
erzielte Einnahmen zu geben.

Die Abrechnung der Auffihrung durch die auffihrende Buhne erfolgt spatestens
einen Monat nach Durchfiihrung.

Auffihrungen von Profi-Bihnen, Bihnen mit Berufsschauspielern oder andere
gewerbliche Auffiihrungen sind nur nach Abschluss eines gesonderten Vertrages mit
dem Verlag zulassig.

Das Recht der Ubersetzung, Verfilmung, Funk- und Fernsehsendung vergibt
ausschlief3lich der Verlag.

Unerlaubte Auffihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Fotokopieren, Vervielfaltigen,
verstol3en gegen das Urheberrecht und sind gesetzlich verboten.
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Inhalt:

Jonas Klopfenstein ist fest entschlossen, den Arzten in der Kurklinik das letzte Attest zu
entlocken, dasihm den Weg in ein Leben ohne Arbeit ebnen soll. Schliefdlich sind so richtig
Verrickte im Berufsleben nicht mehr zu gebrauchen und Jonas weil3 sich selbstverstandlich
auch anderweitig zu beschéaftigen.

Ein solches Vorhaben ware fur viele im Grunde auch gar nicht so auf3ergewoéhnlich. Sich
damit allerdings ausgerechnet in die ,,Fuchsloch-Klinik* zu begeben, fuhrt fir das Publikum
zu einer gehorigen Strapazierung der Lachmuskeln, denn hier ist es kaum moglich, die
Verrucktheit der Patienten und des Personals zu Uberbieten.

Ob esihm letztlich gelingt, inmitten einer fragwirdigen Psychologin, einer hiibschen
Krankenschwester, einem honorarversessenen Chefarzt, einem flippigen Zivildienstleistenden
und merkwirdigen L e densgenossen den Weg in ein Leben ohne Arbeit zu finden, wird das
Publikum nach einem Klinikaufenthalt herausfinden, der mit Sicherheit kein Auge trocken

| &sst.

Die Personen:

Jonas Klopfenstein: Patient, ca. 45 Jahre alt, michte gern, dass er von den Arzten als
verriickt angesehen wird, um friihzeitig pensioniert zu werden.

Chantal Klopfenstein:  Skeptische Ehefrau von Jonas Klopfenstein.

Mehmet Ozgl: Patient mit tirkischem Akzent, schwarzes Haar/schwarzer
Schnurrbart (trégt auffallige Goldkette und sonstigen Schmuck),
liebt Grolsfamilien, sehr kontaktfreudig.

Sven Ungetim: Flippiger Zivildienstleistender (ca. 18 Jahre alt), hat evtl.
grungeférbte Haare und tréagt Turnschuhe.

Schwester Jasmin: Hubsche junge Krankenschwester

Dr. Elisabeth Schoppenhauer:
Strenge Psychologin

Prof. Dr. med. Fabian Scheinheiler:
Honorarversessener Chefarzt der Klinik

Rita Fasshind: Masseuse
Tatjana Kummer: Depressive Patientin
Stefan Weiner: Bester Freund des Jonas Klopfenstein

Neben- oder Doppelrolle (ohne Text)

Zwei Pflegehelfer: ggf. kréftig und korpulent, nach Moglichkeit ungepflegtes
Erscheinungsbild z. B. 3-Tage-Bart, Tétowierung auf den Armen.
Sie tragen weil3e Pfleger-Kleidung.
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Das Buhnenbild:

Der Mehrzweckraum der Fuchsochklinik. An der linken und rechten Wand der Bihne
jeweils zwel Tiren. Die linke hintere Tur zum Eingangsbereich, die vordere linke Tur zu den
Behandlungszimmern. VVorne rechts die Tur zu den Damenzimmern, hinten rechts die Tir zu
den Herrenzimmern.

Hinten rechts hangt quer eine Stange mit einem Vorhang, dahinter steht eine Liege (die as
Massageliege dient) In der Mitte des Raumes stehen einige Stuhle, diese sind ineinander
gestellt.

Hinten links steht ein Schreibtisch. Er steht - vom Zuschauerraum gesehen - so, dass man die
daran sitzende Person sitzend von rechts sieht, gegenuber stehen zwei Stiihle fur Patienten,
Besucher u. a.; auf dem Schreibtisch steht ein Telefon.

Hinten links ein Fenster mit einem maoglichst schénen Ausblick. An den Wanden hangen
Poster, die fiir Gesunderhaltung werben (,,Viel Bewegung®, ,,Anti-Raucher-Werbung®, wie
man es von Krankenkassen und Wartezimmern in Arztpraxen kennt. Je nach Vorhandensein
kann das Buhnenbild auch noch mit zusétzlichen Utensilien wie z. B. einem Gymnastikball,
einem Skelettmodell u. & ausgestattet werden)

An der hinteren Wand ist ein deutlich lesbares Schild angebracht ,,.Die Fuchslochklinik — Das
Tor zu Threr Gesundheit®.
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1. Akt

Der Vorhang 6ffnet sich und zum Vorschein kommt der Mehrzweckraum der Fuchslochklinik.
Der Vorhang vor der Massagebank ist zugezogen. Man hort Mehmet und Rita Fassbind

abwechselnd in zweideutiger Art und Weise stbhnen

Rita:
Oh Mann.

Mehmet:
Gli heit’er’s gschafft.

Rita:
Oh Gott, das hétt ig nie dankt.

M ehmet:
Jetz! (schreit) Aaaah.

Rita: (angestrengt)
Witer!

M ehmet:
Toifer!

Rita: (stéhnt angestrengt)
Guet so?

Mehmet: (schreit noch lauter)
Aaagh!!!

Rita: (stéhnend)
Oh Gott, Mehmet, mi diinkts hit isch er bsunders hert!

Mehmet:
Dasligt dra... wil Mehmet lange nimm hie gsi isch!

Rita:
Wirklech?

Mehmet: (schreit)
Aaaah, ig gloube, jetz dir heit ihn broche!

Rita:
Sicher nit. So schndll geit das nit.

M ehmet:
Sicher?

Rita:
Tja, wasisch scho sicher im Labe?
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Mehmet:
Also, so fescht weh het’s Mehmet bis jetz nur beim erschte Ma gmacht.

Rita:
Ja, wielang isch das har?

M ehmet:
Was?

Rita:
Ds erschte Mal?

Mehmet:
Vor fuuf Tég.

Rita:
Jo de...

Mehmet: (schreit)
Aaaaal, es geit nit.

Rita:
Es muess, letschts Mal isch es ou gange.

Mehmet:
Ig hagmeint i dr Schwiz sig aktivi Starbehilf verbote?

Rita:
Menschenskind, und ig haimmer gmeint dir Stdlander siget nit so wehliidig!

Mehmet:
Wehliidig? Ig hagmeint ig sig hieir Kur und nit im heilige Chrieg!

(Rita Zieht den Vorhang auf, und eine Massageliege kommt zum Vorschein, auf der Mehmet in
moglichst sichtlich verkrampfter Haltung auf dem Bauch liegt. Rita, in weil%er Hose und
wei Rem Hemd gekleidet, krempelt sich ihre hochgekrempelten Armel wieder herunter)

Rita:
So, fiir hiit hitte mer’s wieder mal gschafft. Euche verdachtig Riiggemuskel isch jetz nimme
alzu verhertet, aber mir miesse beidi no dra schaffel

Mehmet: (stéhnt)
Ou, nel!

Rita:
So sit dir no nie massiert worde, ha?

M ehmet:
Doch, zu Hause... bi mir.

Rita:
Wér de?
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M ehmet:
Mi Vater het Brueder, a'so Onkel von Mehmet, da het Schuelfriind. Ar het 7 Schwoschtere
wos eini dervo glehrt het. Aber sie vorhar nume Teig knétet ir Backerei bi mir deheim.

Rita: (verwirrt, sieht auf die Uhr)
So, Herr Ozgil, i 15 Minute geits de zur Gsprachstherapie.

M ehmet:
Ou, nel! Nit scho wieder!

Rita:
Herr Ozgiil. Dir sit jetz scho fasch zwe Wuche hie i Uisere schone Klinik. So langsam sottet dir
euch a Ablouf hie chlel gwohnt ha

Mehmet:
Aber ad Psychologin ig wirde mi nie gwohne. Ds letschte Mal hei mer bi dere Frou Dr.
Schoppenhauer e Videofilm agluegt mit luter griiene Baum.

Rita:
Intressant. Was het d Frou Dr. Schoppenhauer de mit euch gmacht? Heit dir miiesse euchi
Empfindige erklare wo der bi ddm Videofilm heit gha?

M ehmet:
Nei. D Psychologin het gfragt, ,,Mechmet...“, het sie gfragt, ,,...Mehmet, was s fur di d
Parallele zwiische dam Videofilm und dire Frou?

Rita:
Und... was hesch gseit?

Mehmet:
Ha gseit, dass Unterschied fur mi zwische Video und miner Frou... Video lueg ig ou nach
fauf Jahr immer no gérn a.

Rita:
Auso los jetz, d Psychologin wartet (beide gehen nach vorne links ab)

Jonas: (kommt aus der TUr hinten links auf die Buhne gelaufen, sieht sich im Raum um und
ist sichtlich begeistert) Prachtig! (ruft zur Ttr) Chumm Stefan! (zu sich) Genau so hani mir
das vorgschtellt. (lauft zur Tur hinten rechts ab)

(danach kommt Stefan Weiner ebenfalls durch die Tur hinten links auf die Blhne, er ist
vollbepackt mit Reisegepéck und sichtlich Gberlastet)

Stefan:

Wo bisch jetz scho wieder? Ig mocht mal wiisse, wieso ig unbedingt dis Gepack muess trage.
(schafft es bis zur Mitte der Buhne und verliert dann erschopft das Gepack und setzt sich
erschopft auf einen der Koffer) Jonas? Gopf, was soll das? Zersch fahri gschlagni 3 Stunde
mit dir im Auto dahére, und jetz darf ig ou no di Pack-Esel spiele. Ig finde, es langt! Wenn
das so witer geit, de muessig gli i die Kurklinik und nit du. (sieht sich suchend um, steht
dann auf und geht nach vorne links zur Tir ab)
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Jonas. (kommt aus der Tur hinten rechts zurtickgel aufen)

Du, stell dir vor, die hei sogar e Tischtennistisch ... (sucht) Stefan? (sieht das Gepack) He
Stefan, mach ke Seich. Auso mit dir z reise isch fUr mi immer ziemlech astréngend, weisch du
das? (lauft nach hinten links zur Tr ab)

Stefan: (kommt kurz darauf aus der Tur vorne links zurtick auf die Buihne)

Hie geit’s zu de Behandligszimmer. Die Gerét dert inne gseh ziemlech fies us! Joooonas!
(sieht sich erneut suchend um und geht dann nach vorne rechts ab, daraufhin hort man dort
erboste Frauenstimmen, die ihn verjagen)

Empdrte Frauenstimmen:
Use! Westling! Das isch jaunerhort! Wenn Froue wotsch gseh, de gang gfélligscht is
Internet, wie anderi ou!

Stefan: (kommt rickwarts herausgelaufen, ohne seine Jacke, die er vorher getragen hat, er
stolpert und setzt sich auf den Boden. Die Tur schliefét sich sodann wieder) Tschuldigung,
mini Dame. Dir choéit mir gloube. Ig hami verloffe und ha nit gwiisst dass das d Frouezimmer
si? (die Tur 6ffnet sich wieder, seine Jacke kommt angeflogen, und zwar so, dass sie seinen
Kopf bedeckt. Stefan bleibt so sitzen)

Jonas: (kommt aus der Tur hinten links zurick auf die Buhne)
Stefan? (sieht ihn auf dem Boden sitzen und nimmt ihm die Jacke vom Kopf) Auso Stefan, jetz
wird doch andlech erwachse. Méngisch machsch mer wiirklech Angscht.

Stefan: (deutet auf die Tir vorne rechts)
Das isch dr Dametrakt.

Jonas:
Ou nei, nit scho wieder! 1g hagmeint du sigsch ersch grad bim Dokter gsi wéage dine
V erdouigsproblem.

Stefan: (steht auf)
Ig hagseit ,,Das (deutet deutlich auf die Tur vorne rechts) isch dr Da-me-trakt! D Unterkiinft
vo de Froue!

Jonas: (hocherfreut)
Ou, meinsch wrklech?

Stefan:
Nei. Ilg weiss es!

Jonas:
Wohér?

Stefan:
Ig bi dinne gsi!

Jonas: (verwundert)
Nel!

Stefan:
Doch!
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Jonas:
Du? Niel

Stefan:
Mol!
(Jonas sieht gebannt auf die Tur vorne rechts)

Stefan: (mit diabolischem Blick stellt er sich hinter Jonas und stichelt ihn an)
Gang doch mal ine!

Jonas:
Meinsch wirklech?

Stefan:
Dini Frou wohnt ca. 300 km wit ew&g und e Blick chajanit schade, oder?

Jonas:
Chonntsch racht ha. Chunnsch mit?

Stefan: (laut)
Nei! (normal) Nei. (Uberlegt) Eine... eine muess uf ds Gepack ufpasse!

Jonas:

Richtig! (richtet notdirftig sein Haar sowie seinen Kragen und geht dann erhabenen Schrittes
nach vorne zur Tur rechts ab. Danach hipft Stefan in freudiger Erwartung im Raum umher
und kann seine Schadenfreude endguiltig nicht mehr im Zaume halten, er kichert eine Weile
vor sich hin, nachdem er allerdings merkt, dass nichts passiert, wird er ruhiger und bleibt
stehen. Dann kommt Jonas aus der Tur zurlick auf die Buhne, an seiner linken Wange ist
Lippenstift, sein Haar ist etwas zerzaust und er richtet seinen aufgestellten Hemdkragen)

Stefan:
Was isch passiert?

Jonas: (Uberheblich)
Tja, duweisch jawied Froue si! Schliesslech si es paar vo dene scho sit 3 Wuche hie.

(Stefan sieht verwundert zur Tar)

Jonas:

So. Jetz muess ig mal nacheluege. (holt einen Zettel aus seiner Hosentasche) D
Empfangsdame het gseit, ig soll mi also bi dam Profésser hie mélde. (liest vor) Professor Dr.
med. Fabian Scheinheiler!

Stefan: (besorgt)
Jonas, meinsch wrkelch, es sig guet, was du hie machsch? Das chonnt as e Art Betrug
usgleit wérde, vergiss das nit.

Jonas: (sieht sich um)

PSSST! Spinnsch! Nit e so lut! Es chonnt ts 6bber ghore! 1g bi fescht entschlosse! Die
Kurklinik isch dr Schllissel zumene Labe ohni Arbeit. Mir hanget da Stress i der Firma zum
Hals us.

Bernd Spehling— ,Dureknallt® -9- Theaterverlag Kaliolabusto S0047



Theaterverlag Kaliolabusto Etienne Meuwly — Bernweg 4 — 3254 Messen
Internet: www.theaterstuecke.ch Email: info@theaterstuecke.ch
Vervielfaltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffiihrungsbedingungen.

Stefan:
Aber nume wil di Cousin wége psychische Problem isch bruefsunféhig worde, heisst das doch
no lang nit, dass es bi dir ou klappet!

Jonas:

Klar klappet das. Ab hit hani ndmlech ou psychischi Problem. Das chéi die ndmlech nit
nachepriefe und zack: scho sitz ig morn am See und tue fische. Weisch, dert wo d Froue vo
dr Schwadschtereschuel immer tle siinnele. Wahrend ddm mini Frou geit gaichoufe und mini
Kollege sech scho der erscht Ruffel vom Chef miesse alose, dréi ig mi i mim Bettli no einisch
uf die anderi Site.

Stefan:
Und was machsch im Winter?

Jonas:
Denn schlafi lang, und de gahni ga Schlifschiiendle. Gloub mer, mir chunnt scho ébbisi Sinn.
Bis dahére hanis scho mal gschafft. | mire Firma gloube alli ig sig wirklech bedeppt.

Stefan: (besorgt)
Ig weiss nit récht. 1g gloube das geit nit guet. Du springsch ines Ungltick!

Jonas:
Papperlapapp ! 1g bi jtz 45gi. Ig ha entschiede, dassig i mim L&be gnue ha gschaffet.
Usserdam, war seit mir, dassig i 20 Jahr tberhoupt no AHV bechume?

Stefan:
Der Bundesrat het gseit, d AHV sinki nit!

Jonas:

Ja, das het dr Kapitén vo dr Titanic vo sim Schiff ou bhouptet. Ne-nei! Fir mi steits fescht: ig
gah hie ersch wieder use, wenn da Dokter mir Schwachsinnigkeit atteschtiert het und ig nie
meh muess schaffe! Das isch mi fescht Entschluss!

Stefan: (zweifelt)

Ig weiss nit. Dim Huusarzt hesch du vorgjammeret, du liidisch a Schlaflosigkeit, wil du
znacht immer adiner Akte muesch danke. Und? Was isch drus worde? Viagra het ar dir
verschribe und gseit, es halfi zwar nit gage Schlaflosigkeit, aber es machi ds Wachbliibe
amusanter.

Jonas:
D& het ke Ahning gha.

Stefan:
Usserdam chan ig mir nit vorstelle, dass d Chantal ntit mit bechunnt vo dém. Dieisch jaou nit
bl 6d.

Jonas:

Lah die us em Spiel! Lah eifach mini Frou usem Spiel! Ig bi 45gi, und ig wirde dene hie
scho zeige, dassig se nit ali uf em Sander ha, chasch di druf verlah! Am Schlusswird ig
wahrschinlech sdlber no dra gloube.

Stefan:
Suech du dr Dokter! 1g bringe ds Gepéack ids Zimmer. Du hesch d Nummere 208, hani vori
grad gseh. (deutet auf die Tur hinten rechts) Dr Gang abe, und de réchts.

Bernd Spehling— ,Dureknallt® -10 - Theaterverlag Kaliolabusto S0047



Theaterverlag Kaliolabusto Etienne Meuwly — Bernweg 4 — 3254 Messen
Internet: www.theaterstuecke.ch Email: info@theaterstuecke.ch
Vervielfaltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffiihrungsbedingungen.

Jonas:
Hesch Du dr Schllissal ?

Stefan:
D& het mer ds Empfangsfraulein géh, eigentlech miessti ne no ha. (nimmt das Gepack und
schleppt es nach hinten rechts ab)

(Prof. Scheinheller und Schwester Jasmin kommen aus der Tur vorne links auf die Biihne,
Prof. Scheinheiler versucht, mit einem Fieberthermometer etwas in eine Akte zu kritzeln, die
er bei sich hat)

Jasmin:
Herr Profésser...

Prof. Scheinheller: (nachdenkend)
Bitte nit jetz, ig muess nachedanke. (kritzelt weiter)

Jasmin:
Aber dir sOttet wiisse...

Prof. Scheinheiler: )
Schweschter Jasmin, sit so guet! 1g wiird garn miner Gedanke z And fuehre. (kritzelt weiter)

Jasmin:
Aber Herr Proféasser, dir schribet mit em Fiebermasser!

Prof. Scheinheiler: (sieht sich das Thermometer an)
Oh herjee! — De lueget bitte nachér i de Zimmer nache, bi welem Patient ig mi
Chugelschriber. .. ids Fudle gschteckt ha, géllet?

Jasmin:
Isch guet, Herr Profasser Scheinheller.

Jonas: (versucht sich bel Professor Scheinheiler bemerkbar zu machen, er wird von diesem
allerdings nicht beachtet) Ah (réuspert sich) Entschuldigung, mi Name isch Chlopfeste.
Jonas Chlopfestel, ig s6tt mi bi euch...

Prof. Scheinheiler: (zu Schwester Jasmin)
Was hei mer stisch no hit?

Jasmin: (zum Professor)
Dr Herr Griesgramer usem Zimmer 809 het Durchfall und laht lafrage, 6b er drmit cha bade.

Prof. Scheinheiler:
Vo mir us. Wenn & d Wanne mafllle.

Jonas:
Entschuldiget bitte...

Jasmin:
Der Patient us em Einzelzimmer 412 chlagt, dass & sech nit zwiische Operation und Stérbe
cha entscheide.
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Prof. Scheinheiler:
Hm. Tja, mit chlei Gluck chénnt & ou beides ha.

Jonas:
lg wott ja nit store, aber ig sott mi bi euch....

Jasmin:
Dr Herr us em Zimmer 513 het jetz das Medikaméant tbercho, wo ihm wieder zu meh Chraft
soll verhaufe.

Prof. Scheinheiler:
Das isch doch schon.

Jasmin:
Scho, aber & cha ds Glas nit uftue.

Prof. Scheinheiler:
Sache git’s, de hélfet ihm doch.

Jasmin:
Ig ha’s ou nit gschafft.

Jonas: (jetzt schon etwas argerlich)
Ig wird jetz aber wirklech garn mal mit euch rede, Herr Profésser...

Prof. Scheinheiler: (der Jonas nicht beachtet)
So Schweschter, was meinet’er? Goh mer d Visite hurti dire? (unterhélt sich mit Schwester
Jasmin weiter, sie sehen dabei in die Akte)

Jonas: (ist jetzt sichtlich verérgert und tauscht einen Herzinfarkt vor)

Oh, misHérz, ig gloube ig bruche e Dokter. (sieht zu Prof. Scheinheiler und Schwester
Jasmin hinlber, die sein Treiben immer noch nicht bemerken) Ja, und ig ha ou ganz pl6tzlech
so chalt! Oohh! (l&sst sich langsam zu Boden fallen und zieht eine Show ab, als wirde er
gerade versterben, schliefdlich bleibt er regungslos einen Moment liegen. Als er merkt, dass
weder Prof. Scheinheller noch Schwester Jasmin Notiz von ihm nehmen, steht er wieder auf)

Prof. Scheinheiler:
Guet. |lg wird sage mir foh bi de Froue a, isch guet?

Jasmin:
Wie dir weit, Herr Profasser. (geht mit Prof. Scheinheiler nach vorne rechts ab, was von
Jonas vollig entsetzt beobachtet wird)

Jonas: (stampft mit einem Ful? auf den Boden und brillt)
Verdammi no mal —ig bi privat versicheret!!!

(Prof. Scheinheiler und Jasmin kommen im Eiltempo zur tick gelaufen und begr tifden ihn vollig
Ubertrieben freundlich)

Prof. Scheinheiler:
Guete Tag! 1g haeuch villech vori nit grad kennt, wie heisset dir?

Jonas:
Mi Name isch Jonas Chlopfestei, ig hawdlle...
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Prof. Scheinheiler:
Soo000 (begleitet ihn zum Schreibtisch, Jasmin geht nach vorne links ab) Jetz nehme mer
doch zersch mau euchi Date uf, warte Herr Chlopfestei. Ornig muess si. Sit dir guet greist?

Jonas: (setzt sich)
Tja, wie me’s nimmt. Mi Fahruuswiis isch ébe momentan deponiert, u drum het mi e Kollege
bracht.

Prof. Scheinheiler:

Verstah. (sieht auf seinen Schreibtisch und entdeckt elne darauf liegende Akte) Ah, daisch ja
ou scho euchi Akte. Dir sit scho akiindet worde. Ig miiesst euch nume no es paar relevanti
Frage stelle, wenn’s euch glich isch.

Jonas:
Bitte, fraget nume.

Prof. Scheinheiler:
Im Bricht vo euchem Huusarzt steit, dass dir euch nimm i der Lag fuehlet dr Bruef usziiebe.
Ar schlaht drum e Friiehpensionierig vor.

Jonas: (erfreut)
Ja, ja... Friehpensionierig, genau! (spielt bedrickt) Ig cha eifach mi Bruef niimme usiiebe. ..
uf Grund vo mim Liidensbild.

Prof. Scheinheiler:
So, so, wage was liidet dir genau?

Jonas:
Wage dr Arbeit.

Prof. Scheinheiler:
Bitte?

Jonas:

Ig meine... ig dh... wirde standig chrank, wenn ig Arbeit o scho nume gseh. Uberall hets
Akte, wiisst’er? Schlimm! Znacht tréum ig immer dassigi de Skiferie bi. Aber d Barge woni
mit de Ski abesuuse si nit us Schnee, sondern us Akte. 1g ha ou scho e Narvezamebruch gha.

Prof. Scheinheiler:
Ah, ja. (sieht in die Akte) Dir heit euche Chef mit Stémpelfarb agmalt.

Jonas:
Ja. Rosaisch s gsi, d Farb.

Prof. Scheinheiler:
Werum rosa?

Jonas:
Esisch d Spielfarb gsi vo mire 3-jdhrige Enkeltochter. Ig haihm es Bliemli uf d Stirne gmalt.

Prof. Scheinheiler: (sieht in die Akte)
Dir sit Abteiligdeiter ime Versandhuus?
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Jonas:
Aso, bisjetz scho no.

Prof. Scheinheiler:
Wasisch de passiert?

Jonas:
Me het mi uf d Poschtstell versetzt. Dert hani miesse ds Datum uf ligangsposcht stample.

Prof. Scheinheiler:
Was heit dir stisch gmacht?

Jonas:
NUt, nume gstamplet. D Kollege hei gmeint, es sigi besser so.

Prof. Scheinheiler:
SOll das heisse, dir sit téglech 8 Stung drmit beschéftiget gsi, ds ligangsdatum uf d Poscht z
stéample?

Jonas:
Exakt.

Prof. Scheinheiler:
Isch das nit uf Duur e chlel eiténig?

Jonas:
Ou nei! Esisch doch al Tag es anders Datum gsi!

Prof. Scheinheiler:

Ig gseh scho, mir miesse euch dr Psychologin vorstelle (kritzelt mit einem auf dem
Schreibtisch liegenden Kugelschreiber etwas in die Akte) Uf jede Fall sit dir zur
abschliessende Untersuechig hie. Es wird sech usestelle 6b mir euch chdi repariere... eh
nei...therapiere, oder ob dir euch dermit muesst abfinde, us em aktive Bruefsldbe miesse
uszscheide.

Jonas: (hocherfreut)
Ja, jal (gespielt bedrickt) Oje, auso halt.

Prof. Scheinheiler:
Isch euchi Frou no bruefstétig?

Jonas:
Ja

Prof. Scheinheiler:
Wiirdet dir euch de ume Huushalt kiimmere? Oder wie heit’er euch das vorgschtellt? Choit’er
choche?

Jonas:
Auso ja, was heisst scho choche? Jungs Gmies ghort ids Bett, ségi immer.

Prof. Scheinheiler:
Okay. Dir wérdet dr Psychologin, Frou Dr. Schoppenhauer, vorgschteut. Heit’er euches
Zimmer scho bezoge?
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Jonas:
Mi Kolleg Stefan het ds Gepéack scho i mis Zimmer bracht, mersi viu mau. 1g sélber weiss
allerdings not nit, wo dass es isch. Was gloubet dir? Cha me das no heile? Oder wie stéh d

Chance, ... ig meine wie gross isch d Wahrschinlechkeit, dass ig cha ... muess ufthore
schaffe?

Prof. Scheinheiler:
Tja, mal luege. Zersch miiesse mer euch grindlech untersueche. De chtéme bestimmti
Therapied, Massage etc, drmit euch hie moglechscht Wohl isch und dir euch guet il8bet.

Jonas:
Aha

Prof. Scheinheiler:

Dir miesst uf jede Fall positiv danke. Das isch sehr, sehr wichtig. Nahmet mi als Bischpil, ig
flehle mi hie sauwohl. Ig liebe mi Bruef und freue mi Uber jede Scheck, (verbessert sich) éhh,
Patiant, Patiant hani wolle sage! Wil, ig muess jede Tag drmit rachne, dass die Tur ufgeit
(deutet auf die Tur vorne links) und irgend e Katastrophe i mis Labe tritt.

(die Tar vorne links 6ffnet sich und Mehmet tritt ein)

Mehmet: (wehleidig)
Grilessech miteanand!

Prof. Scheinheller: (sieht Mehmet)
Dass es alerdings so schnéll passiert, hétt ig nit erwartet.

Mehmet:
Ig weiss nit, was ig mit dere Frou soll rede.

Prof. Scheinheiler:
So, Herr Ozgiil, was isch de scho wieder?

Mehmet:
Immer muess ig rede mit dere Frou Dokter Uber Probleem, wo ig nix habe! Dir sit scho es
komisches Volk.

Prof. Scheinheiler:
Wie tuet me de bi euch normalerwiis die zwiischemonschleche Problem 10se?

Mehmet:

Aso, deheim bel mir in Tlrkel, ig haUnkel, vo ihm Schwiegertochter het Brueder. Daisch
Chef vo Teestube i mim Dorf. Ar heisst Jussuf. Jussuf kennt jede, wil alli zuihm goh gaTee
trinke. Wenn me es Problem het, nimmt meihn uf d Sitein es anders Zimmer und dert seit me
ihm was me het fir Problem. De geit me wieder.

Prof. Scheinheiler:
Und de?

Mehmet:
NUt de. Jussuf verzellts jedem und de het me keini Probleem me.

Prof. Scheinheiler:
Aha
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Sven: (kommt von hinten links auf die Buhne)
Hi Fang!

Prof. Scheinheiler:
Ah Sven, guet dass dir chdmet. (zu Jonas) Dasch isch Use Zivildienschtler, Herr Sven
Ungetim. Ar leischtet i isem Huus si Wehrersatzdiensch, also im dhh. .. Zivildienscht.

Jonas:
Tatsachlech? Und wie lang muess er das no mache?

Prof. Scheinheiler: (Uberlegt)
Ah, no ca. 3 Monet.

Sven:
2 Monet, 1 %2Wuche, 2 Tég und (sieht auf die Uhr) dr Rascht vo hit, aso 3 2 Stund.

Prof. Scheinheiler:
Dir chdit dr Neuzuegang, dr Herr Chlopfestel, i sis Zimmer bringe. Esisch d Nr. 208.

Sven: (zu Prof. Scheinheiler)
Okay, Doc, voll easy. Het da 6bbis Orthopadisches oder isch er Uberegschnappt?

Prof. Scheinheiler: (emp6rt zu Sven)
Herr Ungetiim, ig muess doch sehr bitte, sélbscht wenn &r psychischi Problem hét, duld ig nit,
dass dir so Uber ihn redet (Pause) — Usserdam isch &r Privatpatiant.

Sven:
Ah drum. (zu Jonas) Bitte loufet mir eifach nache. (geht nach hinten rechts ab, gleichzeitig
kommt Stefan ihm von dort entgegen, wo er in der Mitte der Buhne auf Jonas trifft)

Stefan: (gibt Jonas einen Schliissel)
Hadis Gepéack scho ids Zimmer bracht. Isch no schon dert. (zwinkert ihm zu) Es grosses Bett.

Jonas:. (zu Sefan)
Wo schlafsch du?

Stefan:

Ke Angscht. Mis Hotel isch nume 6bbe zwe Strasse witer. g fahre hére, packe miner Sache
us, und de chumi wieder dahédre. Hochstens drei Tég, wie mers hei abgmacht, gall? Und du
zahlsch d Rachnig!

Jonas:
Ja, ja. Aber méld di de grad wieder hie, gall?

Stefan:
Ja, ja. Ilg mélde mi. Bis nér.(geht nach hinten links ab)

Sven: (kommt von hinten rechts zur tick)
Chomet’er?

Jonas:
Was? Ja, ja. (lauft nach hinten rechts ab)
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Prof. Scheinheiler:
So, Herr Ozgul, wie chani euch héaule?

Mehmet:
Herr Dokter, ig ligge imene Zwoibett-Zimmer und mi Nachber git so komischi Griisch vo
sech. Chait dir ihn nit ids Starbezimmer verlegge?

Prof. Scheinheiler:
| welem Zimmer ligget dir?

M ehmet:
Im Zimmer Nr. 309.

Prof. Scheinheiler:
Dasisch ds Starbezimmer.

Mehmet: (Uberlegt, dann fahrt Entsetzen in sein Gesicht)
Ou, nei !

Prof. Scheinheiler: )
Tuet euch beruehige, isch nume es Witzli gsi. Ar schnarchlet nume. 1g luege, 6b mir es
Einzelzimmer fir ihn hel.

Mehmet:
Séget Herr Dokter, wie lang muess ig no bliibe?

Prof. Scheinheiler:
Ja, dassisch schwér z sige. 1g danke no ca 2 Wuche.

Mehmet: (entsetzt)
Was, zwe Wuche no? (Hoffnungsvoll) Bin ig de denn wieder ganz gsund?

Prof. Scheinheiler:

Das villech nit, aber bis denn heit dir mi neu Sportwage ganz ellel zahlt. (begleitet ihn nach
hinten rechts ab) Chdmet, mir wel luege, was mer wég em Zimmer chdi mache. (beide gehen
nach hinten rechts ab)

Rita: (kommt aus der Tur vorne links auf die Buhne und sieht auf die Uhr)
H&? Dr Neu muesst doch eigentlech scho dasi.

Jonas: (kommt von hinten rechts auf die Blihne, er tragt einen Jogginganzug)
Ou, bini z spat? Ig bi dr Neu, (stellt sich per Handschlag vor) Chlopfestei. Jonas Chlopfestel.
Ha grad mis Zimmer bezoge. Dert het mir e Pfleger gseit, ig soll grad zur Massage cho.

Rita:
Schr guet. Wie fiiehlet’er euch?

Jonas:
Aso, am Rigge isch ales guet, aber massieret dir ou dr Chopf?

Rita:
Aha, chume nache.
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Jonas:
Aber dir gseht sehr verspannt us.

Rita:
So, diinkt’s euch?

Jonas:
Klar, das gsehni sofort.

Rita:
Ahja?

Jonas:
Sall ig euch mal massiere?

Rita:
Also, geitsno! 1g bi d Masseuse und nit Dir.

Jonas:
Aber das macht doch niit. Ig séges niemerem witer.

Rita:
Ig weiss nit.

Jonas:
Nume schndll. Ig ha e Kurs gmacht adr Volkshochschuel. Usserdam hani es Handli fir so
dbbis.

Rita:
So? (sieht sich um) Aso guet, aber nume ganz churz. (sie gehen beide hinter den Vorhang) Ig
hocke hie ufe M assagetisch.

Jonas:
Ou nei. Dir muesst scho abligge. (Jonas zieht den Vorhang zu)

Rita:
Geit’s no.

Jonas:
Abligge, bitte.

Rita:
Also guet, aber nume ganz churz. (Pause) Aber Herr Chlopfestel, das isch doch nit mi Riigge!

Jonas:
Das ghort drzue.

Rita:
Dir sit eine. (kichert)

Jonas:
Ja, 16ht euch nume la gheie. So isch guet.
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Rita:
Dir sit e schlimme Finger. (stohnt)

Jonas:
Mann, das isch de verschpannt.

Rita:
Ohh, das tuet guet!

(Dr. Schoppenhauer und Schwester Jasmin kommen von vorne links auf die Buhne)
Dr. Schoppenhauer:

Bitte beobachtet dr Neuzuegang, dr Herr Chlopfestei, sehr sorgféltig und notieret
Uffaligkeite. Ig havor si psychisch Zuestand chli genauer z eruiere.

Jasmin:
Jawohl.

Dr. Schoppenhauer: (sieht auf die Uhr)
Ar miesst eigentlech scho e Massage becho, oder scho eini becho ha, wenn ig mi nit tlische.

(man hort ein lautes S\6hnen von Rita)

Jonas:
Ja, so isch guet.

(Jasmin geht zum Vorhang und zieht ihn auf. Man sieht Rita auf der Liege in Bauchlage und
Jonas sitzt auf ihr und massiert ihren Ricken, sein Oberkorper ist frei. Dr. Schoppenhauer
schlagt bei dem Anblick das Entsetzen in das Gesicht)

Dr. Schoppenhauer: (ringt um Fassung)
Was machet dir da?

Jonas: (springt von der Liege, auch Rita hat eseilig, sich von der Liege zu erheben)
Ig wirde massiert.

Dr. Schoppenhauer:
Bitte?

Jonas:
Ig meine, mir hel Us grad bekannt gmacht.

Dr. Schoppenhauer:
Das gsehni.

Rita:
Esisch nit so, wies usgseht.

Dr. Schoppenhauer:
Klar.

Jonas:
Esisch nume (wittert seine Chance) ...sit dir d Psychologin?
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Dr. Schoppenhauer:
Ja, allerdings.

Jonas:. (wittert seine Chance)

Frou Dokter, ig chanit andersch. Stresssituatione kompensier ig immer so. Ig gseh Monsche
wihrend’em schaffe und has Verlange se z massiere, wil ig sélber immer ds Gfiiehl haig sig
verspannt. Drum meini, alli andere sige ou. Ig haersch grad probiert e Busfahrer i der Stadt z
massiere und wo der Bus de ghalte het, si mer uf eme Buurehof 3 km usserhalb vo dr Stadt
glandet.

Dr. Schoppenhauer:
Hm. Dasisch ja e regelrachte Readlitétsverlust.

Jonas:
Redli... — Ja, genau. Chirzlech wo mer vor em Fernseh si gsésse, hani pl6tzlech probiert mi dr
Farnbedienig mini Schwiegermuetter wagzappe.

Dr. Schoppenhauer:

Hm. (zu Rita) Isch guet, Frou Fassbind, mir rede spéter. (Rita geht nach vorne links ab) (zu
Jonas) Herr Chlopfestei, ig méchte mi zersch mal vorstelle. Mi Name isch Dr. Elisabeth
Schoppenhauer. Wie dir scho richtig feschtgschtellt heit bin ig Psychologin und
Psychotherapeutin hie im Huus. Mir wéarde spéater i Einzel- und Gruppegsprach no Glageheit
ha, Us z unterhalte. (geht nach hinten rechts, vor dem Abgehen betrachtet sie kritisch
Schwester Jasmin und Jonas abwechselnd) Ig cha euch doch mit dr Schwoschter hie ellel 1ah,
oder?

Jonas:
Klar!

Dr. Schoppenhauer:
Bis spéter.

Jonas: (winkt ihr nach. Nachdem sie die Biihne verlassen hat, wendet er sich Schwester
Jasmin zu, die inzwischen am Schreibtisch Platz genommen hat, um sich kurz etwas zu
notieren) So? Vil z tie?

Jasmin:
Chame sége, ja

Jonas: (streicht Uber den Schreibtisch)
Ig wird nie Tropeholz-M6bel choufe.

Jasmin:
Das isch sehr riicksichtsvoll vo euch. Nit vil LUt hei hiit no e Sinn fire Naturschutz.

Jonas:
Ahanel, nit wage dam. Die wurde eifach nit zu mim Elfebel-Parkett-Bode passe, das isch
alles.

Jasmin:
Isch euch langwillig?

Jonas:
Wie chonnt mir bim Ablick vo sore wunderschéne Frou langwillig wérde?
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Jasmin:
Villech niitzet dir d Zyt hie bi s us und machet 6bbis fr euchi Gsundheit! E Rundi ga
springe zum Bischpil, dasisch guet fire Kreislouf.

Jonas:
Hundertmeterlouf isch fir mi wie Liebi mit mire Frou: monatelangi Vorbereitig und de
maximal 9,8 Sekunde.

Jasmin:
Mir hei ou 6bbis firs stille Chdmmerli. | dr Bibliothek steit e Schachcomputer. Wenn dir aso
luscht heit...?

Jonas:

Es git e Schachcomputer, da kennt pro Sekunde 200 Millione Stellige. Wahnsinn! Das cha nit
mal d Dolly Buster. Ne-nei, ig bruche ke Schachcomputer. Dass Maschine de M 6nsche
Uberldge si, kenn ig vo mim DV D-Recorder. Werum chdi mir nit eifach chlel zéme rede?

Jasmin:
Ig bi hie zum schaffe.

Jonas:

Ja. No. Aber irgendeinisch heit dir doch sicher Fyrabe. Wie wir’s we mir {is denn irgendwo
es schnugeligs Beizli sueche und z8me goh ga dsse? Und no chlel ds Tanzbel schwinge? Das
wiird mire Gsundheit guet tue. Was meinet’er?

Jasmin:
Nei.

Jonas:
Auso guet, de |6h mer ds Tanzbei wag und géh nume ga dsse?

Jasmin:
Tuet mer Leid.

Jonas:
Hm. De gbh mer gah es Kaffee trinke, mit eme Sttick Chueche?

Jasmin:
Nei.

Jonas:
Tee?

Jasmin:
Nei. (will nach vorne links abgehen, aber Jonas tberholt sie und stellt sich ihr in den Weg)

Jonas:
Wasser? Es Glas Wasser?

(Jasmin sieht ihn ungléaubig an)

Jonas:
Werum sit dir nume so stur? Sit dir viellech ire Frouebewegig?
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Jasmin:
Heit dir 6bbis gage Frouebewegige?

Jonas:
Uf ke Fall, so lang si rythmisch si.

Jasmin:
Dir schiinet’s ja ziemlech notig z ha. Goht doch mal ane Singletraff!?

Jonas:
Wie funktioniert sone Singletraff? Ig gloube, das isch so wiene Fuuf-Minute-Terrine:
Ufmache, heil3 mache, Nudle ine, fertig!

Jasmin:
Auso Humor heit’er emel. Was meint eigentlech euchi Frou derzue?

Jonas:
Frou? Ah die. (Uberlegt) Sie het d Scheidig igreicht.

Jasmin:
So? Dadrvo isch i euchere Akte Uber die personleche Date gar niit vermerkt gsi, sowit ig mi
mah erinnere.

Jonas:
Isch brandaktuell. Het grad agl Ute.

Jasmin:
Tuet mer leid.

Jonas:
Scho guet.

Jasmin:
De chunnt e schwéri Zyt uf euch zue. Ds Trennigsjahr zum Bischpil...

Jonas:
Ne-nel, das hei mer scho hinter Us. Ds letschte halbe Jahr hei mer scho e trennte Huushalt gha
Ig haim Garte zéltlet. Aber wasisch jetz mit Gsem Date?

Jasmin:
Ig tiberlegge mer’s. (geht nach vorne links ab und Jonas vollfiihrt eine Segesgeste, als von
vorne rechts Tanja Kummer die Buhne betritt)

Tanja:
Dir sit guet druf.

Jonas:
Géllet?

Tanja:
Aber chdit euch troschte, das chunnt de scho no. Dir sit &ua neu hie?

Jonas:
Ja, Chlopfestei, Jonas Chlopfestei.
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Tanja:
Kummer. Tanja Kummer. Wenn dir de solang da sit wie ig, namlech 4 Y2 Wuche, de heit’er de
nit meh z lache.

Jonas:
Wieso?

Tanja:
Ds Asseisch fad, d Zimmer si stickig, d Liit si entweder klapprig oder nit ganz putzt, und mi
Fernseh geit ou nit.

Jonas:
Werum sit dir hie?

Tanja:
Depressione. Schwaadaééari Depressione. Mangisch hani Chopfweh, ig sége euch, dasisch wie
wenn euch 6bber dr Chopf ine Friteuse...

Jonas:
Um Himmus Wille!

Tanja:
Ha ou scho es paar Sélbschtmordversiiech hinter mir.

Jonas:
Du liebi Zyt!

Tanja:
g hami wolle betrinke und zum Fanschter usgumpe.

Jonas:
Und?

Tanja:
Betrunke hani mi.

Jonas:
Aber dir sit de nit gumpet?

Tanja:

Doch, aber usem Chéllerfanschter und ig bi mit ere Platzwunde ids Spital cho. Woni aber de
da Sanitéter haverzellt, wie das passiert isch, hei sie soo muesse lache! Sie hel grad d Bahre
laghele und ig bi ds Stéagehuus abegheit. So hétts glich no fasch klappet.

Jonas:
Das isch jafurchterlech.

Tanja:
Ds ganze Labe isch furchterlech. Heit dir ou Depressione?

Jonas:
| deune Situatione scho.
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Tanja:
Zum Bischpil?

Jonas:

Jaauso... (Uberlegt) E typischi Situation isch zum Bischpil d Vorstellig, me sitzt ame triiebe
Mantig Abe imene chalte Wohnzimmer. D Wuche nimmt kes Andi. Me luegt zum Fanschter
us: Esrégnet. Und im Fernseh chunnt e Film mit em Atze Schréder. Das macht mi depressiv.

Tanja: (geht im Raum umher)
Mi Fernseh isch kapuitt.

Jonas:
Woni dahére cho bi, het mi da Chefarzt zersch gar nit beachtet.

Tanja: (die Jonas tberhaupt nicht mehr beachtet)
Jetz bini scho wuchelang hie und niemer chamir sége, wasig hie ohni Fernseh die ganzi Zyt
soll mache.

Jonas: (der wiederum Tanja gar nicht beachtet und in Richtung Publikum blickt)
Dene hani villech der Marsch blase, chani euch sage!

Tanja: (beachtet Jonas nach wie vor nicht)
Und dere Psycho-Tante fahit i mine Ouge sélber es Radli.

Jonas:
Aber daweissig mir jaz hdfe.

Tanja:
We me mit dere redt, de fragt me sech wirkelch wér jetz da mit de Problem isch.

Jonas: (stolz)
Ja, ja, daweiss sech dr Jonas Chlopfestei z hélfe!

Tanja:
Die stellt o immer so komischi Frage.

Jonas:
E Hérzafall hani vortiischt. Und wiisset’er wieni das gmacht ha?

Tatjana: (die nach wie vor Jonas nicht beachtet)
Dadrvo hani ke blasse Schimmer, chani euch sage.

Jonas:

De passet einisch uf! (tAuscht einen vollig theatralischen Herzanfall vor, der kaum zu
Uberbieten ist) Ooooaahhhh! (fasst sich an sein Herz) Mis Hérz, irgendeinisch hets ja miesse
passiere.

(Tanja wird pl6tzich auf Jonas aufmerksam und ist geschockt, bringt aber kein Wort heraus.
Jonas schmei (3t sich voll ins Zeug und taumelt Uber die Buhne, dabei reifdt er einen der Stihle
um, schmeli 3t sich auf den Schreibtisch, erhebt sich wieder und bricht unter lautem S6hnen in
der Mitte der Biihne langsam zusammen, regt sich und zuckt, bis er pl6tzlich regungslos
liegen bleibt. Tanja beginnt sich schwerlich zu fangen und beginnt zu wimmern)
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Tanja:

Jonas: (steht auf und freut sich tiber seine Show)

So? Da stunet’er, ha? (sieht sich suchend um) Das git’s doch nit. So langwillig isch jetz das
ou wieder nit gsi. Was hani &cht dere z leid ta. Usserdam isch dasja o kes Benah eifach so z
verdufte. 1g gloube hie muesse me hdllisch ufpasse, dass me nit sdlber diredréit. Tja, de gahni
jtz no mal mis Zimmer gainspiziere. (geht nach hinten rechts ab)

(Schwester Jasmin kommt mit Tanja von vorne links auf die Buhne gelaufen)

Jasmin:
Und wo liggt da Maa?

Tanja: (deutet auf die Mitte der Bihne)
Dal (sieht nicht hin)

Jasmin:
Wo?

Tanja: (blickt in die Mitte der Biihne)
Ar isch wag!

Jasmin:
Bitte? Was soll das heisse?

Tanja:
Eh, dass er vori no grad daisch glége.

Jasmin:
War?

Tanja:
Eh, daMaa, dr Toti!

Jasmin:
Auso so tot chan er janit gsi s, stisch wird & jano daligge.

Tanja:

Villech het & sech no ndime haregschleppt. (sucht im Raum umher und sieht dann vorsichtig
zur Tur hinten rechts heraus, kommt dann zurtick. Se dreht sich zu Jasmin um und bleibt mit
dem Rucken zur Tur hinten rechts stehen) Wenni’s euch doch sége, dr isch vor mine Ouge
krepiert! (zweifelnd) Oder meinet’er es sig moglech, dass ar jtz hie irgendwo aus Halbtote
ume...

Prof. Scheinheiler: (kommt aus der Tr hinten rechts und fasst ihr von hinten mit einer Hand
auf die Schulter. Gleichzeitig erschreckt sich Tanja und schreit) So? Wie geit’s Us de?

Tanja:
Schlachter dsvori.

Jasmin:
Sie het hie vori e Tote gseh.
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Tanja:
Zerschisch & nit tot gsi, aber nér! Vor mine Ouge isch dr zimebroche... schreiend! Wenn igs
doch s&ge!

Prof. Scheinheiler: (zu Jasmin)
Was heimer ihre gah?

Jasmin:
Eigentlech nume Johannis-Chrut-Tabl ette.

Prof. Scheinheiler:
Schluss mit dene.

Jasmin:
Okay.

Tanja: (verargert)
Verdammi no mal, ig bi depressiv, aber doch nit gschtort!

Prof. Scheinheiler: (Ubertrieben firsorglich)
Ja, ja, isch scho guet, niemer hie het ds Gftiehl dir siget gschtort. (zwinkert Jasmin zu und
bringt Tanja nach vorne rechts zur Tur heraus, Jasmin geht nach vorne links ab)

(Mehmet und Sven kommen von hinten rechts auf die Buhne)

Sven:
Auso chum jetz, Mehmet, du hesch gseit, dass du dini Jagge nimme bruchsch... und dassig
se cha ha, wenn ig wott. 1g finde se ndmlech &cht cool.

M ehmet:
Was isch cool?

Sven:
Eh... igfindedini ati Jagge total abgfahre!

Mehmet:
Tuet mer leid, aber wie ig cha euchi Sprach richtig lehre, wenn dir s@lber heit Problem mit
ihre?

Sven:
Also, gibsch mer jetz dini Jagge oder nit? Ig meine, bevor se furt schmeissisch!

Mehmet:
Wart hie. (lauft nach hinten rechts ab)

Sven:

Oh Mann, was het er &cht jetz wieder vor. D Jagge het es Loch ir Tasche. Ig verwitsche ne
drbi wie & sewott i Chibel schiesse. Und jetz, wo & weiss, dass ig se wett, macht er e
Mordssach drus.

Mehmet: (kommt mit einem Tablett zur lick, darauf stehen zwel Tassen Tee und eine Kanne.
Ebenfalls liegt auf dem Tablett eine Schachtel Zigaretten und ein Feuerzeug sowie ein
Aschenbecher. Er stellt es auf den Fuf3boden. Kurz darauf |auft er zurtick und kommt mit
einer alten Jacke zuriick, die er auf den Boden wirft) Hock ab.
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Sven:
Ha?

M ehmet:
Hock ab.

Sven:
Wohéare?

Mehmet:
Eh, hie hére. (setzt sich auf den Ful3boden neben das Tablett und giefdt beiden Tee ein. Er
reicht Sven eine Tasse. Auch Sven setzt sich, so dass sie sich gegeniiber sitzen)

Sven:
Was geit hie ab?

M ehmet:
Trink.

Sven:
Du hesch nit zueféllig es Bier, gall?

M ehmet:
Trink.

(Sven und Mehmet trinken)

Sven:
Hm. Isch zwar ohni Alkohol, aber es schmockt nit schldcht. Was isch das?

Mehmet:
Turkische Opfeltee.

Sven:
Ab-flehr-tee?

Mehmet:
Apfeltee, isch Spezidlitét us Heimat.

Sven:
Nit schl&cht.

(Mehmet bietet Sven Zigarette an. Beide ziinden sich eine Zigarette an und rauchen)

Sven: (sieht sich im Raum um und vergewissert sich, dann zu Mehmet leise)
S&g einisch, &h... du... du hesch nit zuefdlig chlei Gras drbi, oder?

M ehmet:
Bitte?

Sven:
Eh, du weisch doch... was ig meine!
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Mehmet:
Uf kei Fall. Mehmet brucht e klare Chopf fir Gschéft.

Sven:

Aha... isch jaou nume e Frag gsi. Ig hoffe du bhaltisch das fr di.

Mehmet:
Isch e Choschtefrag.

Sven.
Ey, losmadl...

Mehmet:
Witz gsi. Chémme mer jetz zum Gschéft?

Sven:
Gschéft?

Mehmet:
Eh, zum Chouf vo dr Jagge?

Sven:
Chouf? Du hesch die Jagge wdlle furtgheie.

M ehmet:
Hamer’s andersch Uberleit.

Sven:
Das isch doch Bschiss!

M ehmet:
Nei, isch Marktwirtschaft!

Sven:
Oh, Mann!

Mehmet:
Hani glehrt.

Sven:
Glehrt? Vo wam?

M ehmet:

Mi Brueder het Nachbar... vo ihm dr Onkel het Brueder... dd kennt adte Maain Istanbul mit

Donerbude. Si Cousin isch uf hécheri Schuel gange.

Sven: (verwirrt)
Aha

Mehmet:
Dis Agebot?

Sven:
Agebot?
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Mehmet:
Du wotsch havo mir Jagge. Was ig bechume vo dir?

Sven.
Mann, ig bi Zivi, ig hant.

Mehmet:
Das gloub ig nit.

Sven: (verérgert)
Du hesch di Jagge wolle furtgheie und jetz, wo du gmerkt hesch, dass ig scharf uf se bi,
wottsch Chohle mache. Aber so loufts nit!

M ehmet:
Chohle?

Sven:
Eh, du wottsch se mir doch jetz sicher fur 25 Stutz vertschutte, oder?

Mehmet: (erhaben)
Gdald, Gald, Gald. Chaéit dir junge LUt a nit anders danke als a Gald?

Sven:
Wieso? Wottsch de ke Gald drfiir?

M ehmet:
Nei.

Sven: (beschamt)
Mensch, Mehmet, alte Friind, gseht grad so us, as hétt ig dir da chlei Unrécht ta, hd? Sorry,
Proscht! (Beide prosten sich zu und trinken) Auso, a was hesch de dankt?

M ehmet:
Gschank.

Sven:
Gschank?

M ehmet:
Gschank!

Sven:
Das verstahni jetz nit ganz. Heisst das du wotsch vo mir es Gschank fur d Jagge?

Mehmet:
Ja. Isch Handel. 1g gibe dir als Gschank Jagge. Drfir gisch du mir vo dir es Gschank.

Sven:
Und was fur es Gschank mochtsch du vo mir?

M ehmet:
Sége mer (Uberlegt) 40 Franke.

Bernd Spehling— ,Dureknallt® -29- Theaterverlag Kaliolabusto S0047



Theaterverlag Kaliolabusto Etienne Meuwly — Bernweg 4 — 3254 Messen

Internet: www.theaterstuecke.ch Email: info@theaterstuecke.ch
Vervielfaltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffiihrungsbedingungen.

Sven: (steht auf)
Das isch Wucher!

M ehmet:
Nei, seit me Verchaufermarkt! Aber du chasch handle.

Sven:
Handle? Du hesch gseit, du wollsch 40 Franke!

Mehmet:
Isch Agebot gsi. Du chonntsch jetz sége, du wousch nume 25 Franke zahle.

Sven:
Auso guet, de 25 Franke.

Mehmet:
Nei. (steht emport auf und will gehen)

Sven: (springt auf und ruft hinterher)
Hey wart, du hesch doch gseit, ig soll 25 sage!

Mehmet:
Isch nume Bischpil gsi.

Sven:
35?

M ehmet:
Du bhisch sehr eifach z beliflusse.

Sven:
Guet. De 25 oder nimm das alte Teil wieder mit! (Mehmet will gehen)
Blib hie... he!

Mehmet:
Du hesch gseit ig soll gah.

Sven:
Auso guet, 30 Franke isch mis letschte Agebot.

Mehmet:
Okay. (beide geben sich die Hande)

(Sven will seine Geldbor se ziehen)

Mehmet:
Vergiss es.

Sven:
Ha?
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Mehmet: (der inzwischen die Jacke liegen gelassen und sich mit dem Tabl ett nach hinten
rechts auf den Weg gemacht hat, dreht sich noch einmal zu Sven um) Isch Witz gsi. Mehmet
het dir nume wolle Handel erkléare. Du hesch zwar nit vil Talent, aber dr Afang isch gmacht.
Wenn ig no chlei blibe, bisch du gli fit fir tirkisch Basar!

Sven: (begeistert)

Meinsch wirklech? (hebt die Jacke auf, legt sie auf den Schreibtisch, nimmt dort auf dem
Chefsessel Platz, in einer Schublade findet er eine Zigarre, ziindet sie sich an, nachdem er
sich umgesehen und vergewissert hat. Dann lehnt er sich zurtick, legt die FUl3e lassig auf den
Schreibtisch, wahit und telefoniert) Hallo? Isch dert d Firma Hugetobler... Hifi-Aalage?...
Ungetim.... Was?... Nel. Ig wott euch nit beleidige, das isch mi Name. Sven Ungetim. Ig
wott mini 500 Watt-Lutspracher mit Verstercher und E-Gitarre verchoufe. Allerdings miesste
mer Us no Uber ds Gschénk unterhalte. Wie? Gschift... Gschéft, hani wolle sége. Klar hanig
e Priisvorstellig, aber das geit nit so am Telefon. Am Beschte isch wenn ig morn personlech
verbi chume. 1g bringe dr Tee mit und de rede mer driber. Okay? (blickt ins Publikum) Dir
waérdet gseh, das wird acht cool!

Vorhang
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2. Akt

Sven kommt von links mit drel Saffeleien, auf denen jewells ein Bild zum Zwecke der Malerel
gestellt werden kann, auf die Bihne. Danach geht er nach vorne links ab.

Mehmet und Jonas kommen von hinten rechts auf die Bihne. Jeder halt ein Bild in der Hand,
wobei das Publikum vorerst nur die Rickseite zu sehen bekommt. Mehmet stellt sein Bild in
die Saffelel, diein der Mitte der Buhne steht, Jonas stellt sein Bild in die Saffele links
daneben, so dass noch die rechte frei bleibt)

Jonas:
Ig gloubes nit.

Mehmet:
Mo-mol, ig lUge nit. Aber (sieht sich um, um sich zu vergewissern) du darfsch niemerem
Obbis s&ge... iberhaupt niemerem.

Jonas:
Das isch wirklech dr Grund wieso du hie bisch?

M ehmet:
Ja. Bi mir deheim si vil Chind fiir Manne Zeiche vo Wohlstand und Gliick. Ig haleider ersch
acht Tochtere und mir fahlt no e Sohn.

Jonas: (erstaunt)
Acht Chind?

Mehmet:
Tdchter, ja. Aber bruuche Sohn.

Jonas:
Oh, Mann. Und jetz geitsnUmm? Ig... ig meine... was ig ha wolle sége... &h... dr chli
Mehmet streikt und grosse Mehmet jetz bos?

Mehmet: (dreht sich um)
Liidlig, liidig! So ahnlech. Dokter sége, ig habe Erfolgsdruck und soll hie cho zum
Entspanne. Meinsch du das hilft? Du nimmsch mi doch &rnscht, oder?

Jonas: (gespielt verstandnisvoll)

Klar! (als Mehmet sich umdreht, um sich im Raum etwas umzusehen, gestikuliert Jonas, er
kann sein Lachen kaum bandigen und versucht, es sichtlich angestrengt unter Kontrolle zu
halten, als Mehmet sich wieder zu ihm umdreht Uberspielt er die Stuation) Atemiebige... das
isch guet zum entspanne.

Mehmet:
Wenn chunnt eigentlech Frau Dokter?

Jonas: (sieht auf die Uhr)

MUesst gli cho. Mi diinkt das alles sehr komisch. Bevor ig dr Proféasser Gberhaupt ds erschte
Mal gseh ha, het mer die ader Rezeption scho gseit, ig soll es Bild male fiir mis erschte
Gruppegschprach mit dr Psychologin. Und zwar eis woni zum Usdruck bringe, was mi im
Momant grad bewegt.
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Mehmet:
Ig mache das jetz scho zum vierte Mal. g gloube d Frou Dokter luegt, mit welere Farb du
malsch und seit de, 6b du e Knall hesch oder nit.

Jonas: (interessiert)
Sicher? Weli Farb wird hie de so als vollig bala bala ghandlet?

M ehmet:
Das Dokter tuet nit verrate.

Jonas: (zum Publikum)
Wenn die chunnt, gib ig ales. Auso, wenn die nér nit der lidruck het ig sig plam plam, de
frissig mi Schueh.

Mehmet:
Was hesch gseit?

(von vorne rechts kommt Tanja aus der Tur auf die Buhne, sie trégt ein fr das Publikum
sichtbares Bild, das allerdings lediglich aus einer Seite besteht und mit schwarzer Farbe
Uberzogen ist)

Jonas:
Ig hagseit, ,,Wo isch &cht die blodi Chueh?* (dreht sich um und sieht Tanja, die sich
erschreckt) Oh... @h... ig hanit vo euch gredt.

Tanja:
Ig ha gmeint, dir sit...

Jonas: (unterbricht)
Ne-Nei! Das isch so gsi...

Tanja:
Ig gloube, mir wird schl&cht.

M ehmet:
Was hesch du zeichnet?

Tanja (sieht auf ihr Bild und stellt esin die rechte Staffelel, die sie so dreht, dass das
Publikum das schwar ze Bild sieht)

Dasisch kes Bild. Ig ha nume no schwarzi Farb gha. Und wo ig e anderi Farb hawdlle hole,
isch mir d Fldsche mit dr schwarze Farb umgheit und uf mis Blatt Papier gloffe. Has nume als
Entschuldigung mitbracht. Ha dankt, dassig die Sach uf ds néchschte Mal nachehole.

Dr. Schoppenhauer: (kommt von hinten rechts auf die Buihne)
Guete Tag, Herrschafte.

Mehmet und Tanja: (gleichzeitig)
Tag, Frou Dokter.

Jonas:
Moin!
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Dr. Schoppenhauer:

S0, ig begruesse euch zu Usem Gruppegsprach. Dr Herr Chlopfestei isch hiit ds erschte Mal bi
us. Mir versueche ihn guet ufzndh. Herr Chlopfestel, hie probiere mir Us ali z entspanne.
Stress wel mer hie moglechst abbaue, wil daisch Ursach fir vil Chrankheite und Gschwiir.

Jonas:
Ds Florida hei Arzt are Frou e 45 Kilo schwéri Zyschte us dr Gebarmuetter entfarnt.

Dr. Schoppenhauer:
Tatséchlech?

Jonas:
Ja, aber ar Zyschte geits guet. Sie wird morn entlah.

Dr. Schoppenhauer: (verwirrt)
Wie ou immer. Frou Kummer, dir heit Us hit es Bild gmalet. (sieht es sich kritisch an)

Tanja:
Ig hanume wdlle sdge...

Dr. Schoppenhauer:
Scho guet, scho guet. Dir miesst euch nit geniere, mini Liebi. Mir si hie offe fir alles.

Tanja:
Esisch so gsi, d Farb...

Dr. Schoppenhauer:

Auso Frau Kummer, das isch mir ou ufgfalle. Euches Bild isch (sieht es sich noch einmal aus
der Nahe an) sehr dunkel und reflektiert euche momentan Gmiuetszuestand. 1g danke, mir
sttte dra schaffe und ig bi sicher, dir wardet dr Wéag use finde, us euchne Depressione, héare zu
frusche Farbe. (wendet sich Mehmet zu) Und was hel mer hie schéns?

(Mehmet dreht sein Bild um und zum Vorschein kommt ein tUberdimensional grof3
gezeichnetes, aufrecht stehendes Streichhol z)

Dr. Schoppenhauer:
Herr Ozgul... (ringt um Fassung, weil sie sichtlich etwas anderes darin vermutet) Dasisch...
ndhmet das wég.

M ehmet:
Dasisch...

Dr. Schoppenhauer: (laut)
Ig weiss, was das isch. Und ig sage, nédhmet das wég!

Mehmet:
Aber was isch de so schlimm amene Zundholzli? Isch Mehmet wége dam jetz meschugge? Ha
wolle rouke und hakei Fuir gha. Das het mi bewegt, also hani es Zundholzli zeichnet.

Dr. Schoppenhauer: (fasst sich, versucht, die peinlich Stuation zu Uberspielen)
Aha, aha, so. Ja, schon...

Jonas: (wendet sich zu Frau Dr. Schoppenhauer)
Was het 178 Zahn und bewacht es Monschter?
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Dr. Schoppenhauer:
Kei Ahnig.

Jonas:
Mi Rissverschluss.

Dr. Schoppenhauer:
Loht’s lah si. Mir isch euchi Triibhaftigkeit nit entgange!

Jonas:. (zufrieden)
Schon.

Dr. Schoppenhauer:

Zeiget mer lieber, was dir heit zeichnet! Obwohls mi bi euch nit wird wundere, wenn sech
irgend e Aaspielig drinn verbirgt.

(Jonas dreht sein Bild um, und zum Vorschein kommt ein gezeichnetes Bett)

Dr. Schoppenhauer:
Wieni gseit ha... triibhaft!

Jonas:
Dumms Zug! Mir hei miesse zeichne was Us grad so bewegt. Woni das Bild ha gmalet, bini
uf mim Bett gsasse und das Bild het sech...

Dr. Schoppenhauer:
Bewegt?

Jonas:
Genau. Auso het das Bett wiederum mi bewegt. (deutet es an)

Dr. Schoppenhauer:
Ig gloube, das langt. Stelle mer d Stliehl ine Halbkreis.

(alle nehmen sich einen Stuhl und stellen die Stiihle zu einem Halbkreis auf und nehmen
Platz)

Jonas:
Das erinneret mi a obbis.

Dr. Schoppenhauer: (interessiert)
Tatsachlech? A was de, Herr Chlopfestei? Weit dir dasi dr Gruppe verzelle?

Jonas:
Klar! Aber fur das muesse mir tsalli d Hand gah.

(jeder reicht seinem Nebenmann die Hand)

Jonas:
Piep, piep, piep, mir hei Gs ali lieb, Guete Appetiet!

ETCETC...
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